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La Carta De
Santiago

1Santiago tsi xo naa mato joihuahaina. Dios, Ibo
Jesucristo, tihi caba yonati ca éaxonaa. Jabinéama
ca pacanamahacanish ca jodiobo, naa chahahua-
canaibo qui naa carta raaquia.

Dios quima ca tiisi

2Ranicana, ébé xaté b4, ma tanamahacaqué no.
Huéstima tsi xo toa jaméri ca tanamahacahaina
iquia.

3Ma chitimihai ca tanamahacano tsi oquénaxéhi
quiha mato ténéti chama iquia.

4 Mato ténéti chama ani-aniriano ra. Toca tsi
jlaxéni ca jabi-jabiria jayaxéqui mato. Toca tsi
rohahuariahacaxéqui mato, Dios yonoco ati.

5 Tiisi pi naris-hi tsi Dios qui béhoxcana. Jatiroha
cabo qui tiisi axéqui Dios, huashiyamahai ca ja
nori quéshpi na. Mato raahayamaxéhi quiha, ma
bénaqué no.

6 Jama, béhoxhi tsi ja qui chitimiyoicana, mato
qui ja ati ca 0 pasohi na. Jaha pasoyamahai ca tsi
X0 toa yoshini tsi nia-niahacahai ca iané ca choca
jascaria.

7-8 Toca ca joni tsi xo rabé ca shina jaya cato.
Jahué quinia cahétimaxéni ca tsi xo naa pé. Ibo
Dios quima jahuécara biti 6 pasoyamati xo toca ca
joniiquia.

9 Jabi ranixéti xo toa noitiria ca chahahuahai
cato, Dios bésojo ax ja oquéhuahacani quéshpi na.
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10 sJénahuariahax raca rico ca ranina, Dios bésojo
ax tsimahitsa ca ja nori ca jajismahacaniiquina?
Huinocaxéhi quiha rico cato, nihi joa jascaria.

11 Matoroco bari no tsi anomaria tsi xo bari
huao. Joa méshahi quiha. Jatsi mai qui paquéhi

quiha joa. Yama tsi xo. Jabi toca tsi quéyohacax€éhi
quiha rico ca ri, yonocohi na.

12 Shoma tsi xo0 toa ténéhai ca joni, ja tanama-
hacaqué no. Ja tanamahacaqué tsi toa joni
oquéhuaxéhi quiha Dios. Premio, naa corona jasca
ca béboxéhi quiha. Noicanaibo bésomaxéhi quiha
Dios, ja yoani jascaria.

137abijochati pi tanamahacahi tsi “Ea tanamahi
quiha Dios ré” iyamacana. Yoi ca ati ninihaca-
timaxéni tsi xo Dios ra. Jascaria, nohiria tana-
mayamahi quiha jochati.

14 Jama, jochati tanamahacahi quiha nohiria,
yoi ca 0 ja quééqué no. Toca tsi ninihacahi quiha
yoi ca ati. Jatsi ja qui jianahi quiha toa yoi ca ja
acaina ré. Ja tsi xo toa noqui jochamahaina.

15 Jatsi anihi quiha toa yoi ca ja acatsaina ré.
Jatsi jochamahi quiha ré. Anixo tsi naméxéhi
quiha. Toca tsi Dios quima aquéquéhi quiha ré.

16 Ma parahacayamano, € noihai ca xaté ba.

17 Mana quima ax johi quiha jatiroha ca noqui
acacani ca jahué jia cabo. Naa shoma bo noqui
aqui Dios ra, naa naipd ca huishti bo, oxé€, bari,
tihi cabo néhohuanish cato. Rarinatimaxéni tsi xo
Dios; jahué jabi quiha. Bari, oxé, tihi cabo tsi xo
rarina-rarinahaina, baquish-huahaina. Jama xo
Dios. Rarinayamahi quiha. Mésté xo.

18 Jabi jahué shinana tsi jahué xocobo Dids no-
qui manémaniqué ra, jahué jabija ca Chani no.
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Toca tsi jahué xocobo paxaria cabo manéqui noa,
jahué-na bo ixéna. Ja néhohuani ca jahué bo téqué
Oqué X0 noa, Dios qui no acacani iqui na.

Jabija ca chahahuacanaibo

19 E yoahai ca ma cahéno, ébé xaté ba. Meéri
tsi Dios Chani nicati xo jatiroha cabo iquia. Shi-
nahaxma pari tsi chaniyamacana. Caxatapiya-
macana.

20 Caxapiqui tsi ¢jénahuariaxo raca Dios jabi jia ca
ma jayana?

217apijatiroha cajabiyoi cato, jatiroha ca jocha,
tihi cabo niacana. Niaxo tsi Dios Chani ma bino,
naa mato shina ¢ banahacanish cato. Ishlmaxo
tsi toa Chani ma biti xo. Mato shina xabahamati
Chani tsi xo naa ra.

22 Dios Chani nicaxo tsi ja yoahai ca acahué.
Mameé paraqui mato pé, jahué yoba ma ayamaqué
no, nicaxo na.

23 Mahitsa béisiti tsayahai ca jascaria tsi xo toa
toca ca nicahai cato. Jahué bémana tsayahi quiha.

24 Tsayaxo tsijahué jaria yoi ca shina-bénotapihi
quiha pé.

25 Jama, rani-ranixéhi quiha toa Dios Chani
tsayahai cato, naa jahué yoba acai cato. Jocha
quima paquémahai ca tsi xo Dios Chani ra. Toa
yoba no nicati xo. Nicaxo tsi no shina-bénoyamano.

26 Jabi “Chahahuariaquia” i nohiria mitsa.
Jama, yoi ca pi chaniqui tsi jamé parahi quiha.
Mabhitsa tsi xo ja chahahuahaina iquia.

27 Jia pi chahahuahi tsi béné imanish cabo,
yoma bo, tihi cabo 6 bésoxéqui noa tia, ja binia-
caqué no. Jia pi chahahuahi tsi quiniaxéqui noa,
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jochahuaxéni cabd noqui yoshihuayamano iquish

nha.
2

Oqué tsirico cabo 6 bésoyamacana

1 Nohiria bo pi meébiqui tsi jato
oquéxhuayamacana, nohiria huétsa oqué ja nori
quéscahuaqui na. ¢Jénahuariahax raca ma tocana,
Jesucristo, naa noba Ibo-iboria chahahuahi na.
Anoma quiha.

2Jabi mato arati xobo qui rico ca jicomitsa. Oro
ca meéquéraati, sahuéti jiaria cato, tihi cabo sahué
johi quiha. Jasca, ja béta noitiria ca joni jicomitsa
jaa ri, naa raiti chéqué jaya cato.

3 Ja jicocaqué tsi sahuétiria jaya ca ma otocas-
mitsa, oqué ja nori quéscahuaqui na. Jaha tsi “Naa
oqueé ca tsahoti tsi tsahotsina” iqui mato pé. Jama,
“Tod tsi tsahohué ra. Napata tsi tsahohué” iqui
mato ré noitiria ca qui.

4 Tocapiqui tsi ¢rabé ca maxo bo, naa huésti
ca oqué cato, huésti ca iriama cato, ayamaya-
macanai? jAnomanitocacamaacatsaina? Anoma
quiha.

5 Ea nicaparicahué, €ébé xaté ba. ¢Noitiria
cabo Dios biyamayamani, oquéhuaxéna? Dios qui
COpixeéni tsi xo toa ja chahahuacanaina iquia. Dids
jato biniqué ra. Ja otohai catd ca jahué bo jato qui
acatsi quiha ibohuati, “Tocaxéquia éa noicanaibo
bax na”1ija ni quéshpi na.

6 Jama, naa noitiria ca joni bérabihuaqui mato
pé. Mato nicaquia. ¢Tsohué ni toa mato qui yosi-
canaibora? ;Chamabo qui mato boyamayamacahi
ni toa rico cabo? ;Mato qui quésoyamayamacahi ni?
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7 Jasca, jato tsi xo toa Cristo jané, naa ma ba-
nahuahai ca jané pasomaha chanicanaibo iquia.

8 Jaha bésopa. Quénéhacanish cabo 6 ca yoba
oquéria ca ma ati xo iquia. Toa yoba pi ma nicano
tsi anomariaxéhi quiha ma acaina. Jabi “Mabé
xaté bo noicana, mamé ma noihai jascaria” ii
quiha toa yoba ra.

9 Jama, oqué tsi huésti ca nohiria pi otohi tsi
jochaqui mato. Tocapimano tsi mato qui quésohi
quiha Dios Chani. “Jocha tsi xo toa” ii quiha.

10 Tsayacahué. Jatiroha ca Dios yoba pasom-
aha jochahi quiha toa Dios huésti roha ca yoba
nicayamahai cato.

11 ;Jasca, yoba Ibo pasomaha jochayamayamahi
ni? “Joniayamahué” inish ca tsixo toa “Joni huétsa
ahui biyamahué” inish ca jasca cato. Jabi joni
huétsa ahui ma biyamamitsa. Jama, joni pi aqui
tsi Dios pasomaha jarijochahi quiha.

12Jatsi quiniacaxécahué. Jia ca chanicana iquia.
Jia ca acana, Dios yoba tsi ma copihacaxéhai
quéshpi na. Jocha quima noqui paquémahai ca
yoba tsi X0 naa.

13 JTabi ma noipiyamano tsi mato noiyamari-
axéhi quiha Dios ri, nohiria bo ja copixéqué no.
Jama, ma noipino tsi mato shinaxéhi quiha Dios.
Dios copi qui raquéyamaxéqui mato ra.

Jabijia cajayahaina
14 Jatsi quiniacaxécahué. Jia ca pi ma ayamano
tsi mahitsa tsi xo ma chahahuahaina iquia, ébé
xaté ba. Mahitsa tsi xo “Chahahuaquia” i ma aina.
¢Jénahuariaxo raca Diés mato xabahamana, toca tsi
ma chahahuaqué no?
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15-16Jabi noitiria ca xaté ma béchamitsa, naa raiti
yama cato, paxnahai cato. Toa nohiria pi ma
meébiyamano tsi imahitsa ma ni mato chani, naa “Jia
tsi cata. Mimé yohohué. Mimé séyahué” ija qui ma
qué no?

17 Jascaria, mahitsa tsi xo Dios qui ma chitim-
ihaina, nohiria ma mébiyamaqué no. Toca ca
chitimihai ca tsi xo bésoyama, mahitsa quiha.

18 Jabi ¢jénixéhi ni mai ca nohiria bo toca ca
chahahuahai ca tsayahax na. “Mia tsi xo toa
chahahuarohahaina pé. Ea ti tsi xo toa nohiria bo
mébihainara” iyamayamacaxécahini? “Chahahua-
hai ca é nori ca mato jismaxéquia, nohiria bo é
meébihai catd no. ¢Mato tsa ni? ¢Jénahuariaxo raca
chahahuahai ca ma norl ca ma jismana, nohiria
bo mébiyamapiqui na” icaxécani quiha. Jabi toca-
caxécani quiha pé, mébiyamahai ca chahahuahaica
yoatinara.

19 “Huésti ca Dios yoi chahahuaqui noa ra”
¢ii ni mato sa? Jabi jénima tsi Xo toa ma yoa-
haina. Raquéhitsitocacani quihayoshiboriiquia,
mahitsa ja yoacanai ca nori.

20 Jisa yoyoxéni ca cahétimaxéni caba. Mahitsa
tsi xo toa Dios qui ma chitimihaina ra, jia ca ma
ayamaqueé no. Anoma quiha.

21 Noba naboréquébo Abraham no tsayano ra.
Altar 0 tsi jahué baqué Isaac ja janani quiha,
acacati, naa Dios bénani jascaria. Jabi toca tsi
Abraham méstéhuahacani quiha, ja ani cato no.
Dios qui jia ini quiha ja anina iquia.

22 ;Tsayayamacanai? Altar ¢ tsi jahué baqué ati
janapama tsi jia tsi Dios qui ja chitiminiqué. Toca
tsi yonoconabéquiniqué ja chitimihaina, ja acaina,
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tihi cabo. Ja ani cato tsi jatihuahacani quiha Dios
qui ja chitimihaina.

23]a tsi xo toa “Dios qui Abraham chitiminiqué.
Ja chitimihai ca iqui tsi mésté ja tocahacaniqué”
1 Quénéhacanish cabo niqué. “Dios rabéti” ja
quénahacani quiha.

247Jisi. Ja acai cato tsi mésté tocahacahi quiha
nohiria, ja chitimihai ca roha ja nomari.

25 ;Japa Rahab yamabo, naa joni métsaxéniria
cato? ¢Ja ani cato tsi mésté ja tocahaca-yamani?
Dios qui jia ini quiha toa ja anina ra, naa Josué
yamaba raani ca jotamiscanaibo ja jonémanina.
Jonémaxo tsi quiha quinia huétsa tsi jahari jato ja
raaniqué, ja acacayamacano iquish na.

26 Japi jia ca ma ayamano tsi bésoyama ca
mabhitsa tsi Xxo toa ma chitimihaina iquia. Shina
yama ca yora jaharisi tsi xo toca ca chitimihaina;
chamayama.

3

Nobajanabo

I Ichariama ixéti Xo mato 0 ca tiisimacanaibo
iquia, €bé xaté ba, nohiria bo oqué tsi noqui
réquéninicanaibo Di0s copixéhai quéshpi na.

2 Noba jana tsi jochaqui noa ré, noqui téquéta.
Huéstima tsi Xxo toa noba jana jochahainaré. Jahué
jana pi yoi ca yoayamahi tsi jochayamahai ca
meéstéxéniria ca nohiria tsi xo toa iquia. Jahué yora
xaté bo téqué chitiati métsa X0, jochayamati.

3 Jabi caballo jana xara freno, naa réboohati
janaqui noa. Toca tsi jahué yora réboohabonaqui
noa, naa no cacatsai ca quinia no.
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4Jasca, barco ri. Pistiama tsi xo toa jahué yora.
Chamaxéni ca yoshini tsi raahacahi quiha. Jama,
chiboohati pistid tsi réboohaqui quiha ibo, ja cacat-
sai ca quinia no.

5 Jasca, pistiaria tsi Xo toa noba jana ri, chama
jaya caracana ra.

6 ¢Japa chihi jana? Anomaria ca xabaca ca chihi
tsamiti métsa tsixo toa chihijana pistiaiquia. Toca
xonobajanayoiri. Anoma quiha. Noba jabi téqué
yoshihuati métsa xo ra. Noba yora xaté bo oqué tsi
Xotoajayoicaacaina, ténétiyaquima jahué chama
ja bichi iqui na.

7Jabi yohina raéhuati métsa Xo joni bo. Jasca, isa
bo, rono bo, sanino, tihi cabo raéhuati métsa ca xo.
Ja raéhuahacayocani quiha.

8 Jama, yama tsi xo toa jahué jana raéhuati
métsa cato iquia. Yoixéni tsi X0 toa noba jana
ra. Pasimahacatimaxéni quiha. Pahéxéni ca rono
jana jascaria tsi Xo toa ja acaina.

9 Noba jana tsi Dios oquéhuaqui noa. Jasca,
noba jand tsi noba xaté naa Dios jarid tsi
néhohuahacanish ca ocahuaqui noa pé.

10 Jasca ca jana tsi yoi cato, jia cato, tihi cabo
chaniqui noa pé. Anoma quiha. No tocayamano,
ébé xaté ba.

11 ;Pad tsi huahuabéquinahi ni jéné jia, jéné yoi
cato? Iyamahi quiha.

12 ;Jénahuariaxo raca dos ca bimi jaméri ca ji-
hui saihuana, ébé xaté ba? Jahué noma bimi
roha saihuahi quiha. Jasca, jihui bimi saihua-
timaxéni tsi xo uva nishi ri. Jascaria, pao tsi
huahuabéquinayamahi quiha jéné jia cato, jéné yoi
cato ra. Japi noba jand tsi yoi ca chanihi tsi
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¢jénahuariahax jia tsi no chanina?

Jabija ca tiisi

13 s Tod tsi mato xéréqué ma ni tiisi-tiisiria cato?
Jatsijahué jabi jia ca ja jismano, jia ca ja acai cato
no. Jahue tiisi tsi ishima tsi nohiria bo ja mébixéti
X0 iquia.

14 Jama, caxahax pi mato xaté bo qui yosanahi
tsi “Tiisi X0 noa” iyamacana ra. “Oqué xo noa” iip-
iqui tsi jabija ca tiisi jayama xo mato ra. Quiahai
ca tsi xo toa.

15 Dios quima joyamahi quiha toca ca tiisi ra.
Nohiria ba tiisiroha xo toa. Matonoma jabi quima
johi quiha. Yoshi tsi xo toca ca tiisi ibo iquia.

16 Anoma tsi xo mabé xaté bo qui yosanahaina.
Jasca, anoma tsi Xxo mamé ma oquéhuahaina.
Tocapimano tsi anomariaxéhi quiha toa mato
X€réqué ca iquinahaina, jatiroha ca yoi ca acai ri.

17 Jama, Dios mana ca tiisi tsi Xo yoi yama.
Jayapihi tsi iquinayamaxéqui mato. Ishima ixéqui
mato. Toa tiisi pi jayaqui tsi Dios yoba nicaxéqui
mato. Nohiria noixéqui mato. Huétsa bo mébixéqui
mato. Shina rarinamahai ca iyamaxéqui mato.
Paraxoma tsi Dios Chani yoayoixéqui mato.

18 Jasca, jia tsi xo toa nohiria rabé&namacanaibo.
Jato iqui tsi jia tsi racanabéquiti métsa X0 nohiria
bo ra. Jatsi oqué tsi xo toa nohiria jia ca acaina
jabé xaté bo bax na.

4

Mai ca jabi ya rabénahaina
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1 ¢Jénihax tsi iquinabéquicanai ré? ¢Jénixo tsi joi
méracanai ré? Mato noma jabi tahéhax tsi huéstima
tsi xo toa jaha ma quééhaina iquia.

2 Binoma ca jahué bo 6 quééqui mato pé. Jatsi
jahué ibo acasqui mato pé bixéna. Nohiria huétsa
ba jahué bo 6 quéémisxéni X0 mato. Biyamapiqui
tsi joi mératsaqui mato ré€, bicasqui na. Jama, jaha
ma quééhai ca biyamaqui mato, ma béhoxyamahai
iqui na.

3 Jasca, Dios ma nicano tsi mato qui ayamahi
quiha, anoma ca 6 ma quééhai iqui na. Mato noma
jabi quéshpi roha tsi bicasqui mato pé; mamé
ranihuahacati roha nori.

4 Mai ca jabi-naxéni X0 mato pé, naa joni huétsa
ya jobonacatsai ca ahui jascaria. Mai ca jabi pi
noihi tsi Dios pasomaha xo mato. Mai ca jahué bo,
mai ca jabi bo, tihi cabo pi noihi tsi ¢jénahuariahax
raca Dios rabéti bo imana?

5 Quiniacaxécahué. “Ranoxéni tsi xo toa no nohé
ca bésohai ca Espiritu Santo” ii quiha Quénéhacanish
cabo. Yoi ca pi ma ano tsi cahéhi quiha.

6 Jasca, yoi ca 0 pi no quééno tsi jahué chama
tsi noqui mébihi quiha Dios no jochayamano
iquish na. “Jamé oquéhuaxéni cabo pasomaha
x0 Dios; jama, noitiria cabo mébiti nori” ii quiha
Quénéhacanish cabo.

7Jatsi Dios qui mameé méacana. Yoshi pasomaha-
cana. Tocapimano tsi mato quima jabaxéhi quiha.

8 Dios qui basimacana. Ja qui pi ma basimano
tsimato qui basimaxéhi quiha jaa ri. Mato jabi yoi
ca bahuécana, dos ca shina jaya caba. Jia ca 6 roha
quéécana.

9Cohuécana, yoi cama ani quéshpina. Aracahué.
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Huinicahué. Jasca, aracanaibo manéxéti xo toa

tsiricanaibo. Cohuéxéni cabo manéxéti xo toa
ranicanaibo iquia.

10 Tbo Dios bésojé tsi mahitsa ca ma manéno
tsi mato oquéhuaxéhi quiha Dios. Mato mébixéhi
quiha.

Mabé xaté bo ocahuahaina

11 Mabé xaté bo ocahuayamacana, €bé xaté
ba. Jabi Dios yoba pasomaha chaniqui mato
ré, mabé xaté bo ma ocahuaqué no. Dios yoba
ocahuahi quiha jabé xaté ocahuahai cato iquia,
“Noinacana”ijahueé yoba ai iqui na. “E qui yoi tsi
X0 toa yoba” lipiqui tsi Dios yoba ocahuaqui mato
ra. Tocapiqui tsi nlcayamaqul mato. Toca tsi“Dios
yoba oqué xo noa” iqui mato pé.

12 Huésti ca roha tsi xo toa nohiria bo qui yoba
anish cato ra. Jasca, huésti ca roha tsi xo toa no-
hiria bo Copiti Ibo-iboria, naa noqui xabahamati
métsa cato. Jahuésti tsi Xo toa nohiria quéyoti
métsa cato. Jatsi quiniacaxécahué. ¢Jénahuariaxo
raca mabé xaté bo ma ocahuana?

Jaboqui — huéaqué — bari huétsa

13 “JTaboqui, huéaqué ma ni, naa yaca qui caqui
noa ra, yonocohi na” ¢ii ni mato pa? “Toa Xo tsi
huésti afio raaxéqui noa parata bixéna” ¢icanai sa?
Ea nicaparicahué, tocacanaiba.

14 ;Jénahuariaxo ma ashariti ca ma cahéna? Cohi
jascaria xo noa ra. Jisiquihax tsi yamatapihi
quiha. Toca x0 no bésohai ri.

15 Jama, Ibo Dios qui pi jiano tsi “Tocaxéquia,
nécaxéquia, bésopihi na” i no ti xo0. Jénima tsi xo toa
no yoahaina.
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16 Jama, mamé oquéhuaqui mato pé, “Néca tsi
axéquiara” 1 ma qué no Dios shinahaxma. Toca ca
chanihai ca tsi xo anoma iquia.

17 Jabi jia ca pi ati cahéhi tsi jochaqui mato ma
ayamaqueé no.

S

Noitixéhi quiha rico cabo

1 Ea nicaparicahué, mato rico ca nohiria ba.
Aracahué iquia. Huini-huinicahué iquia. Tséquéti

basima tsixo toama ténéhainara. Noitiria xo mato.
2 Jaboqui mahitsanahi quiha mato parata.

Mabhitsa tsi xo toa mato sahuéti copixéni cabo,
naa jotoro pini ca sahuéti jascaria.

3 Pohinahi quiha mato plata, mato oro ri. Toa
pohi tsi jismahacaxéhi quiha mato huashicoxéni
ca jabiiquia. Parata jascaria quéyohacaxéqui mato
ra. Jasca, ma catiahai ca copixéni ca jahué bo
tahéhax tsi copihacaxéqui mato ra. Jaroha ca bari
tsi anomariaxéhi quiha toa mato pasomaha cati-
aha ca copiiquia.

4 Mato yonati ba saldo bo chitiaqui mato pé.
Mahitsa mato bimi béro tésacani quiha ra. Jato joi
nicacahué. Mato qui quésocani quiha ra. Jabi jato
joinicahi quiha Ibo-iboria ca Dios ra.

5 Rani tsi huéstima ca afio bo raaqui mato néa
mai xo na. Jaboqui narisyamaqui mato. Huéstima
tsi xo toa mato ranihuati jahué bo. Xoaxéni ca
chancho jascaria xo mato. Mamé roha shinaqui
mato pé. Jaha bésopa. Chancho jascaria tsi xoaqui
mato, tépasti bari quéshpi na.
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6 Mato ti tsi xo toa shinajiaxéni ca acascanaibo.
Mato ti tsi Xo toa jato ati ibo bo iquia. Chamaya-
maca X0 ré, mato jénémaxeéna.

Yosanayamahaina — Béhoxhaina

7Yosanayamacana, ébé xaté ba. Basima tsi xo
noba Ibo johaina iquia. Huai ibo tsayacahué.
Yosanayamaquli tsi tésatiya manahi quiha. Jasca,
0i 0 pasohi quiha banahax na.

8 Yosanayamacana. Chamacana, basima tsi Ibo
johai ca nori quéshpi na.

9 Jasca, quésonabéquiyamacana, ébé xaté ba, Dids
mato copiyamano. Tséquéti basima xo toa ja copi-

hainara. . . S "
10TJabi Dios Chani yoanish caba jabi tsayacahué.

Ténépama tsi ja yosanayamacani quiha.

11 Ma shina-bénoyamano. Shomahuahacahax
cabo tsi xo toa téné-ténéhax cabo iqui noa. Jabi
ténéniqué Job yamabo. Ténéhi tsija yosanayamani
quiha. Jarohari tsi Dids toa joni shomahuaniqué.
Tihi ca jahué bo cahéqui mato iquia. Ja iqui tsi
shinajiaxéni ca xo Dios iqui noa. Noiqui tsi Job
yamabo ja shomahuariani quiha.

12 Jasca, mahitsa tsi Dios jané iyamacana, ébé
xaté ba. Chanihi tsi “Dios bésojo X0 tsi mia paraya-
magquia ra” iyamacana. Naipa, mai, jahuécara
ca huétsa cato, tihi caba tsi jurar-ayamacana
chaniqui na. “Aquia” iqui tsi mato joi ma jatihuati
X0. “Ayamaquia” iqui tsi mato joi ma jatihuati xo.
Tocapihi tsi quésohacayamax€qui mato.

13 ¢ Tsohué ni toa ténéhai cato? Dios qui ja béhoxti
X0. ¢Tsohué ni toa ranihai cato? Ja quéquéno. Dios
ja oquéhuano.
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14 ;Tod ma ni mato iquicanaibo? Tsohuécara
pi iquiyoino tsi yosibo ja bax quénacana, ja bax
béhoxti. Béhoxqui tsi ja qui Xéni japacana Iboba
jané no.

15 Ma chitimipino tsi jénimahuahacaxéhi quiha
toa iquihai cato, naa ma béhoxhai cato. Jasca,
masahacaxéhi quiha toa ja ani ca jocha bo ri.

16 Jatsi mato jocha bérohuanacana. Béhoxcana
jénimahuahacati. Chamaxéni tsi X0 toa méstéxeéni ca
joni béhoxhaina.

17Jabi noqui jascaria Elias yamabo iniqué. Dios
qui ja béhoxrianiqué oi iyamano. Jatsi tres afio y
medio no tsi yama oi ini quiha.

18Tatsi ja béhoxtéquéniqué. Jatsi anomaria oi ini
quiha. Saitéquétsi bimi ni quiha.

19-20 Tabija ca quima pi mato 6 ca huésti ca ca-
sono tsi toa nohiria mébiriaxéti Xxo toa jahué jocha
quima casomapihai cato. Jahué yoi ca quinia
bo quima pi jochahai ca bésomaqui tsi toa no-
hiria xabahamahi quiha. Ténétiya qui cayamaxéhi
quiha ra. Toca tsi masahacaxéhi quiha jahué
huéstima ca jocha.
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